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« On appelle /angue de spécialité un sous-systéme linguistique
tel qu'il rassemble les spécificités linguistiques d'un domaine
particulier. En fait, la terminologie, a I'origine de ce concept, se
satisfait trés généralement de relever les notions et les termes
considérés comme propres a ce domaine. Sous cet angle, il y a
donc abus a parler de fangue de spécialité, et vocabulaire
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spécialisé convient mieux.»
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«la langue de spécialité s'oppose a langue commune. On
utilise souvent les abréviations anglaises, Isp/lgp, soit
« language for spécifie purpose» / « language for general

purpose » )
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«La notion de langue de spécialité est plus pragmatique : c'est
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